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Betriebsanleitung

Ultraschall-Naherungsschalter

mit einem Schaltausgang

zws-15/CD/QS
zws-24/CD/QS
zws-25/CD/QS
zws-35/CD/QS
zws-70/CD/QS

zws-15/CE/QS
zws-24/CE/QS
zws-25/CE/QS
zws-35/CE/QS
zws-70/CE/QS

Produktbeschreibung

Der zws-Sensor misst bertihrungslos
die Entfernung zu einem Objekt, wel-
ches sich im Erfassungsbereich des
Sensors befinden muss. In Abhéngig-
keit des eingestellten Schaltabstands
wird der Schaltausgang gesetzt. Uber
einen Taster lassen sich Schaltabstand
und Betriebsart einstellen (Teach-in).
Zwei LEDs zeigen den Betrieb und den
Zustand des Schaltausgangs an.

Sicherheitshinweise

m Vor Inbetriebnahme Betriebsan-
leitung lesen

m Anschluss, Montage und Einstel-
lungen nur durch Fachpersonal

m Kein Sicherheitsbauteil gemaf
EU-Maschinenrichtlinie, Einsatz
im Bereich Personen- und Ma-
schinenschutz nicht zulassig

Diagramm 1: Sensor mit Teach-in einstellen

BestimmungsgemaBe Verwendung
Die Ultraschallsensoren der zws-Fami-
lie werden zum berthrungslosen Er-
fassen von Objekten eingesetzt.

Montage

= Sensor am Einbauort unter Zuhilfe-
nahme der beiliegenden Montage-
Lasche befestigen, vgl. Bild 1.
Maximales Anzugsmoment der Be-
festigungsschrauben: 0,5 Nm.

= Anschlusskabel an den M8-Gerate-
stecker anschlieBen.

= Mechanische Belastung des Steck-
verbinders vermeiden.

Inbetriebnahme
= Spannungsversorgung einschalten.
= Sensor nach Diagramm 1 einstellen.

Bild 1: Befestigung mit Montage-Lasche
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Bild 2:  Pinbelegung mit Sicht auf den Sensor-
stecker und Farbkodierung der micro-

sonic-Anschlusskabel

Werkseinstellung

zws-Sensoren werden werkseitig mit
folgenden Einstellungen ausgeliefert:
m Betriebsart Schaltpunkt

m Schaltausgang auf SchlieBer

m Schaltabstand bei Betriebstastweite

Betriebsarten

Der Sensor kennt drei Betriebsarten:

m Betrieb mit einem Schaltpunkt
Der Ausgang wird gesetzt, wenn
sich das Objekt unterhalb des ein-
gelernten Schaltpunktes befindet.

m Fensterbetrieb
Der Ausgang wird gesetzt, wenn
sich das Objekt innerhalb des einge-
lernten Fensters befindet.

m Zweiweg-Reflexionsschranke
Der Ausgang wird gesetzt, wenn
sich kein Objekt zwischen Sensor
und fest montiertem Reflektor be-
findet.

Schaltausgang einstellen

@1 DL @J—L Do

Schaltpunkt einstellen
- Methode A

Fensterbetrieb

einstellen

Schaltpunkt +8 %
einstellen - Methode B

Zweiweg-Reflexions-
schranke einstellen

SchlieBer/Offner und
twin-Modus einstellen

Weitere Einstellungen

Teach-in-Taster
sperren/freigeben

Zuruck zur
Werkseinstellung

Betriebsspannung
ausschalten.

Betriebsspannung
ausschalten.

‘ Objekt bei @ positionieren.

‘ Objekt bei @ positionieren.

‘ Objekt bei @ positionieren.

‘ Objekt bei @ positionieren.

Taster fur ca. 3 s driicken,
bis beide LEDs
gleichzeitig blinken.

Taster fur ca. 3 s drticken,
bis beide LEDs
gleichzeitig blinken.

Taster fur ca. 3 s drlicken,
bis beide LEDs
gleichzeitig blinken.

Taster fur ca. 3 s drlicken,
bis beide LEDs
gleichzeitig blinken.

Taster fur ca. 13 s driicken,
bis beide LEDs
wechselseitig blinken.

Beide LEDs:

blinken
wechselseitig

Beide LEDs:

blinken
wechselseitig

Beide LEDs:

blinken
wechselseitig

Taster driicken und halten.

‘ Taster driicken und halten.

Betriebsspannung
zuschalten.

Betriebsspannung
zuschalten.

Taster fur ca. 3 s gedriickt
halten, bis beide LEDs
gleichzeitig blinken.

Taster fur ca. 13 s gedriickt
halten, bis beide LEDs
aufhéren zu blinken.

Betriebsarten abfragen
= Im Normalbetrieb Taster kurz beta-
tigen. Die gruine LED erlischt fur 1's
und zeigt dann die Betriebsart:
m 1x blinken = Betrieb mit einem
Schaltpunkt
m 2x blinken = Fensterbetrieb
m 3x blinken = Zweiweg-Reflexions-
schranke
Nach 3 s Pause zeigt die grtine LED die
Ausgangsfunktion:
m 1x blinken = SchlieBer
m 2x blinken = Offner
m 3x blinken = SchlieBer (twin)
m 4x blinken = Offner (twin)

Gegenseitige Beeinflussung und
Synchronisation
Werden zwei oder mehr Sensoren auf
engem Raum betrieben und die in
Bild 3 angegebenen Montageabstan-
de zwischen den Sensoren unterschrit-
ten, kénnen sich die Sensoren gegen-
seitig beeinflussen. Um dies zu vermei-
den, stehen zwei Methoden zur Ver-
figung:

m Bei dem Betrieb von nur zwei Sen-
soren kann an einem der beiden
Sensoren Uber die Sensoreinstel-
lung »SchlieBer/Offner und twin-
Modus einstellen« der Modus
»twin« angewahlt werden. Der
andere Sensor bleibt auf der norma-
len Einstellung SchlieBer/Offner. Bei
dem Sensor im Modus »twin« wird
der Ansprechverzug leicht erhoht
und damit die Schaltfrequenz redu-
ziert.

m Werden mehr als zwei Sensoren auf
engem Raum betrieben, kénnen
diese Uber die als Zubehor erhaltli-
che SyncBox2 untereinander syn-
chronisiert werden.

Objekt bei @ positionieren.

Beide LEDs: | blinken Grine LED: | blinkt Grine LED: | blinkt
wechselseitig » %

Gelbe LED: | blinkt zyklisch: Gelbe LED: |an: Taster
1x SchlieBer freigegeben
2x Offner aus: Taster
3x (Schl\e)Ber gesperrt
4x Offper

(twin)

Taster furca. 1s
driicken.

Taster fur ca. 3 s drticken,
bis beide LEDs erneut
wechselseitig blinken.

Taster furca. 1s
driicken.

Taster furca. 10's
drticken, bis nur noch die
grune LED leuchtet.

Zum Andern der
Ausgangsfunktion
Taster fur ca. 1 s driicken.

—

Ca. 10 s warten. ‘

Normalbetrieb

") Die vorliegende Betriebsanleitung gilt fiir zws-Sensoren ab Firmwareversion V3. Die Firmwareversion lasst sich abfragen, indem die Teach-in-Prozedur
»SchlieBer/Offner und twin-Modus einstellen« aufgerufen wird. Blinkt die gelbe LED, hat dieser zws-Sensor die Firmware V3 oder hoher.

Zum Andern der
Einstellung Taster fur
ca. 1sdrucken.

%

‘ Ca. 10 s warten.

| Normalbetrieb

R

P D D-a
zws-15... >0,25m ! =1,30m
ZWs-24... >0,25m >1,40m
ZwWs-25... >0,35m >2,50 m
zZws-35... >0,40 m >2,50 m
zws-70... >0,70 m >4,00 m

Bild 3: Montageabsténde fiir Sync

Wartung

microsonic-Sensoren sind wartungs-
frei. Bei starken Schmutzablagerungen
empfehlen wir, die weile Sensorober-
flache zu reinigen.
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Blindzone
Betriebstastweite
. Grenztastweite
Offnungswinkel der Schallkeule
Ultraschall-Frequenz
Auflésung
Wiederholgenauigkeit
Erfassungsbereiche
bei unterschiedlichen Objekten:
Die dunkelgrauen Flachen geben
den Bereich an, in dem der Nor-
malreflektor (Stab) sicher erkannt
wird. Dies ist der typische Ar-
beitsbereich der Sensoren.
Die hellgrauen Flachen stellen
den Bereich dar, in dem ein sehr
groBer Reflektor — wie z.B. eine
sehr groBe Platte — noch erkannt
wird — vorausgesetzt, sie ist opti-
mal zum Sensor ausgerichtet.
AuBerhalb der hellgrauen Flache
ist keine Auswertun% von Ultra-
schallreflexionen mehr méglich.

Genauigkeit
Betriebsspannung Ug
Restwelligkeit
Leerlaufstromaufnahme
Gehéuse

Schutzart nach EN 60529
Anschlussart
Einstellelemente
Anzeigeelemente

Synchronisation
Pulsbreite Synchronisationssignal t;
Zykluszeit Sync-Signal t,
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Gewicht

Schalthysterese
Schaltfrequenz
Ansprechverzug
Bereitschaftsverzug
Normenkonformitat
Bestellbezeichnung
Schaltausgang

Bestellbezeichnung
Schaltausgang
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Temperaturdrift 0,17 %/K

20 bis 30 V DC, verpolfest (Class 2)
+10 %

<25 mA

ABS

Ultraschallwandler: Polyurethanschaum,
Epoxidharz mit Glasanteilen

IP 67

4-poliger M8-Rundsteckverbinder
Teach-in-Taster

LED griin (Betrieb)

LED gelb (Schaltzustand)
twin-Modus ! oder extern

>150 ps

M0Oms<ty<1s

—25 bis +70 °C

—40 bis +85 °C

109

2 mm

25 Hz (19 Hz im twin-Modus )
30 ms (39 ms im twin-Modus )
<300 ms

EN 60947-5-2

zws-15/CD/QS

pnp, Us=2 V, lnax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar,
kurzschlussfest

zws-15/CE/QS

npn, =Ug+2 V, Inax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar,
kurzschlussfest

|
\ 30cm
|
\

=

Temperaturdrift 0,17 %/K

20 bis 30 V DC, verpolfest (Class 2)
+10 %

<25 mA

ABS

Ultraschallwandler: Polyurethanschaum,
Epoxidharz mit Glasanteilen

IP 67

4-poliger M8-Rundsteckverbinder
Teach-in-Taster

LED griin (Betrieb)

LED gelb (Schaltzustand)
twin-Modus V) oder extern

>150 ps

1M0Oms<ty<1s

-25 bis +70 °C

—40 bis +85 °C

109

2 mm

25 Hz (19 Hz im twin-Modus 2)
30 ms (39 ms im twin-Modus )
<300 ms

EN 60947-5-2

2ws-24/CD/QS

pnp, Ug=2 V, Imax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar,
kurzschlussfest

zws-24/CE/QS

npn, =Ug+2 V, Imax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar,
kurzschlussfest

2 Informationen zum twin-Modus vgl. Abschnitt »Gegenseitige Beeinflussung und Synchronisation«

35cm

Temperaturdrift 0,17 %/K

20 bis 30 V DC, verpolfest (Class 2)
+10 %

<25 mA

ABS

Ultraschallwandler: Polyurethanschaum,
Epoxidharz mit Glasanteilen

IP 67

4-poliger M8-Rundsteckverbinder
Teach-in-Taster

LED griin (Betrieb)

LED gelb (Schaltzustand)
twin-Modus » oder extern

>150 ps

1M0Oms<tp<is

—25 bis +70 °C

—40 bis +85 °C

119

2 mm

31 Hz (22 Hz im twin-Modus )
24 ms (33 ms im twin-Modus 2)
<300 ms

EN 60947-5-2

zws-25/CD/QS

pnp, Ug=2 V, lmax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar,
kurzschlussfest

zws-25/CE/QS

npn, =Ug+2 V, Inax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar,
kurzschlussfest

80cm

f \
W et N
\/ J Socm ~/ { ausgerichtete Platte
\ / o \ } 100 cm

Temperaturdrift 0,17 %/K

20 bis 30 V DC, verpolfest (Class 2)
+10 %

<25 mA

ABS

Ultraschallwandler: Polyurethanschaum,
Epoxidharz mit Glasanteilen

IP 67

4-poliger M8-Rundsteckverbinder
Teach-in-Taster

LED griin (Betrieb)

LED gelb (Schaltzustand)
twin-Modus » oder extern

>150 ps

1ems<ty<i1s

—25 bis +70 °C

—40 bis +85 °C

119

5mm

15 Hz (10 Hz im twin-Modus 2))
48 ms (69 ms im twin-Modus 2)
<300 ms

EN 60947-5-2

zws-35/CD/QS

pnp, Ug=2 V, Imax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar,
kurzschlussfest

zws-35/CE/QS

npn, =Ug+2 V, Inax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar,
kurzschlussfest

Temperaturdrift 0,17 %/K

20 bis 30 V DC, verpolfest (Class 2)
+10 %

<25 mA

ABS

Ultraschallwandler: Polyurethanschaum,
Epoxidharz mit Glasanteilen

IP 67

4-poliger M8-Rundsteckverbinder
Teach-in-Taster

LED griin (Betrieb)

LED gelb (Schaltzustand)
twin-Modus ! oder extern

>150 ps

Tdms<ty<ls

—25 bis +70 °C

—40 bis +85 °C

119

10 mm

17 Hz (12 Hz im twin-Modus 2)
42 ms (60 ms im twin-Modus 2)
<300 ms

EN 60947-5-2

zws-70/CD/QS

pnp, Us=2 V, lnax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar,
kurzschlussfest

zws-70/CE/QS

npn, =Ug+2 V, Inax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar,
kurzschlussfest
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Technische Anderungen vorbehalten, die technischen Daten sind beschreibend und stellen keine Zusicherung von Eigenschaften dar.
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Hinweise

m Der zws-Sensor hat eine Blindzone,
in der eine Entfernungsmessung
nicht moglich ist.

m Der Sensor besitzt keine Tempera-
turkompensation.

m |Im Normalbetrieb signalisiert eine
gelb leuchtende LED, dass der
Schaltausgang durchgeschaltet ist.

m In der Teach-in-Prozedur »Schalt-

punkt einstellen — Methode A« lernt
der Sensor die tatsachliche Entfer-
nung zum Objekt als Schaltpunkt.
Bei einer Bewegung des Objekts auf
den Sensor zu, z. B. bei einer Full-
standsmessung, ist so die eingelern-
te Entfernung das Niveau, bei dem
der Sensor schalten soll.
Fur die Abtastung von Objekten, die
seitlich in das Schallfeld eintreten,
sollte die Teach-in-Prozedur »Schalt-
punkt +8 % einstellen — Methode
B« gewahlt werden. Es wird ein um
8 % groBerer Schaltpunkt als die
tatsachliche Entfernung zum Objekt
eingestellt. Dies stellt auch bei ge-
ringfigigen Hohenschwankungen
der Objekte einen stabilen Schalt-
punkt sicher, vgl. Bild 4.

L]

T
T BT

Fiillstandsmessung Objekterfassung
Methode A Methode B

Bild 4: Teach-in-Methode A und B fir einfa-
chen Schaltpunkt

m Bei der Zweiweg-Reflexionsschran-
ke darf sich das zu erfassende Ob-
jekt im Bereich O bis 85 % der ein-
gelernten Entfernung befinden.

m Wird wéhrend der Teach-in-Einstel-
lung der Taster fur ca. 8 Minuten
nicht betatigt, werden die bis dahin
vorgenommenen Einstellungen ver-
worfen.

Die vorliegende Betriebsanleitung gilt
fur zws-Sensoren ab Firmwareversion
V3. Die Firmwareversion lasst sich ab-
fragen, indem die Teach-in-Prozedur
»SchlieBer/Offner und twin-Modus
einstellen« aufgerufen wird. Blinkt die
gelbe LED, hat dieser zws-Sensor die
Firmware V3 oder hoher.
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Betriebsanleitung

Ultraschall-Naherungsschalter
mit einem Schaltausgang

zws-15/CD/QS zws-15/CE/QS
zws-24/CD/QS zws-24/CE/QS
zws-25/CD/QS zws-25/CE/QS
zws-35/CD/QS zws-35/CE/QS
zws-70/CD/QS zws-70/CE/QS

Produktbeschreibung

Der zws Sensor misst berthrungslos
die Entfernung zu einem Objekt, wel-
ches sich im Erfassungsbereich des
Sensors befinden muss. In Abhéngig-
keit des eingestellten Schaltabstands
wird der Schaltausgang gesetzt. Uber
einen Taster lassen sich Schaltabstand
und Betriebsart einstellen (Teach-in).
Zwei LEDs zeigen den Betrieb und den
Zustand des Schaltausgangs an.

Sicherheitshinweise

m Vor Inbetriebnahme Betriebsan-
leitung lesen

m Anschluss, Montage und Einstel-
lungen nur durch Fachpersonal

m Kein Sicherheitsbauteil gemaf
EU-Maschinenrichtlinie, Einsatz
im Bereich Personen- und Ma-
schinenschutz nicht zulassig

Diagramm 1: Sensor mit Teach-in einstellen

BestimmungsgemaBe Verwendung
Die Ultraschallsensoren der zws-Fami-
lie werden zum berthrungslosen Er-
fassen von Objekten eingesetzt.

Montage

= Sensor am Einbauort unter Zuhilfe-
nahme der beiliegenden Montage-
Lasche befestigen, vgl. Bild 1.
Maximales Anzugsmoment der Be-
festigungsschrauben: 0,5 Nm.

= Anschlusskabel an den M8-Gerate-
stecker anschlieBen.

= Mechanische Belastung des Steck-
verbinders vermeiden.

Inbetriebnahme
= Spannungsversorgung einschalten.
= Sensor nach Diagramm 1 einstellen.

Bild 1: Befestigung mit Montage-Lasche
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Bild 2:  Pinbelegung mit Sicht auf den Sensor-
stecker und Farbkodierung der micro-

sonic-Anschlusskabel

Werkseinstellung

zws-Sensoren werden werkseitig mit
folgenden Einstellungen ausgeliefert:
m Betriebsart Schaltpunkt

m Schaltausgang auf SchlieBer

m Schaltabstand bei Betriebstastweite

Betriebsarten

Der Sensor kennt drei Betriebsarten:

m Betrieb mit einem Schaltpunkt
Der Ausgang wird gesetzt, wenn
sich das Objekt unterhalb des ein-
gelernten Schaltpunktes befindet.

m Fensterbetrieb
Der Ausgang wird gesetzt, wenn
sich das Objekt innerhalb des einge-
lernten Fensters befindet.

m Zweiweg-Reflexionsschranke
Der Ausgang wird gesetzt, wenn
sich das Objekt zwischen Sensor
und fest montiertem Reflektor be-
findet.

Schaltausgang einstellen

01 pit g

| Schaltpunkt einstellen

Fensterbetrieb
einstellen

Zweiweg-Reflexions-
schranke einstellen

SchlieBer/Offner
einstellen

‘ Objekt bei @ positionieren.

‘ Objekt bei D positionieren.

‘Objekt bei @ positionieren.

Taster fur ca. 3 s dricken,
bis beide LEDs
gleichzeitig blinken.

Taster fur ca. 3 s dricken,
bis beide LEDs
gleichzeitig blinken.

Taster fur ca. 3 s dricken,
bis beide LEDs
gleichzeitig blinken.

Taster fur ca. 13 s driicken,
bis beide LEDs
wechselseitig blinken.

Beide LEDs: | blinken

wechselseitig

Beide LEDs: | blinken Beide LEDs:

wechselseitig

Objekt bei @ positionieren.

blinken
wechselseitig

Griline LED:
>
Gelbe LED:

blinkt

an: SchlieBer
aus: Offner

Taster furca. 1s
driicken.

Taster frca. 1s
drucken.

Taster fiirca. 10°s
driicken, bis beide LEDs
aufhoren zu blinken.

Zum Andern der
Ausgangsfunktion
Taster fur ca. 1 s drucken.

—

‘ Ca. 10 s warten. ‘

Normalbetrieb

Weitere Einstellungen

Teach-in-Taster
sperren/freigen

Zuruck zur
Werkseinstellung

Betriebsspannung
ausschalten.

Betriebsspannung
ausschalten.

‘ Taster driicken und halten.

‘ Taster driicken und halten.

Betriebsspannung
zuschalten.

Betriebsspannung
zuschalten.

Taster fur ca. 3 s gedriickt
halten, bis beide LEDs
gleichzeitig blinken.

Taster firr ca. 13 s gedrtckt
halten, bis beide LEDs
aufhoren zu blinken.

Grine LED: | blinkt
Gelbe LED: |an: Taster
freigegeben
aus: Taster
gesperrt

Zum Andern der
Einstellung Taster fur
ca. 1 sdricken.

%

‘ Ca. 10 s warten. ‘

| Normalbetrieb

Betriebsarten abfragen
= Im Normalbetrieb Taster kurz beta-
tigen. Die gruine LED erlischt fur 1's
und zeigt dann die Betriebsart:
m 1x blinken = Betrieb mit einem
Schaltpunkt
m 2x blinken = Fensterbetrieb
m 3x blinken = Zweiweg-Reflexions-
schranke
Nach 3 s Pause zeigt die grtine LED die
Ausgangsfunktion:
m 1x blinken = SchlieBer
m 2x blinken = Offner

Synchronisation

Beim Betrieb mehrerer Sensoren kann

die externe Synchronisation genutzt

werden.

= Hierzu am Sync-Eingang aller Sen-
soren ein Rechtecksignal mit Puls-
breite t; und Zykluszeit t, anlegen
(Bild 3 und technische Daten).

Es konnen beliebig viele Sensoren mit-

einander synchronisiert werden.

Ein High-Pegel am Sync-Eingang de-

aktiviert den Sensor.

Sensor inaktiv Sensor inaktiv

+Ug

Y Start Messung

_UB

t t,

Bild 3:  Externes Synchronisationssignal

B

N = I o P |
zws-15... >0,25m ! =1,30m
Zws-24... >0,25m ! =1,40m
zws-25... >0,35m ! =2,50m
zZws-35... 20,40 m =2,50 m
zws-70... >0,70 m >4,00 m

Bild 4: Montageabsténde fiir Sync

Wartung

microsonic-Sensoren sind wartungs-
frei. Bei starken Schmutzablagerungen
empfehlen wir, die weil3e Sensorober-
flache zu reinigen.
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Blindzone
Betriebstastweite
Grenztastweite

Offnungswinkel der Schallkeule

Ultraschall-Frequenz
Auflésung
Wiederholgenauigkeit
Erfassungsbereiche
bei unterschiedlichen Objekten:
Die dunkelgrauen Flachen geben
den Bereich an, in dem der Nor-
malreflektor (Stab) sicher erkannt
wird. Dies ist der typische Ar-
beitsbereich der Sensoren.
Die hellgrauen Flachen stellen
den Bereich dar, in dem ein sehr
groBer Reflektor — wie z.B. eine
sehr groBe Platte — noch erkannt
wird — vorausgesetzt, sie ist opti-
mal zum Sensor ausgerichtet.
AuBerhalb der hellgrauen Flache
ist keine Auswertun% von Ultra-
schallreflexionen mehr moglich.

Genauigkeit
Betriebsspannung Ug
Restwelligkeit
Leerlaufstromaufnahme
Gehéause

Schutzart nach EN 60529
Anschlussart
Einstellelemente
Anzeigeelemente

Synchronisation

Pulsbreite Synchronisationssignal t;

Zykluszeit Sync-Signal t,
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Gewicht

Schalthysterese
Schaltfrequenz
Ansprechverzug
Bereitschaftsverzug
Normenkonformitat

Bestellbezeichnung
Schaltausgang

Bestellbezeichnung
Schaltausgang
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vgl. Erfassungsbereich vgl. Erfassungsbereich vgl. Erfassungsbereich vgl. Erfassungsbereich vgl. Erfassungsbereich
380 kHz 500 kHz 320 kHz 400 kHz 300 kHz
0,20 mm 0,20 mm 0,20 mm 0,20 mm 0,20 mm
+0,15 % +0,15 % +0,15 % +0,15 % +0,15 %
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Temperaturdrift 0,17 %/K

20 bis 30 V DC, verpolfest (Class 2)
+10 %

<25 mA

ABS

Ultraschallwandler: Polyurethanschaum,
Epoxidharz mit Glasanteilen

IP 67

4-poliger M8-Rundsteckverbinder
Teach-in-Taster

LED griin (Betrieb)

LED gelb (Schaltzustand)

extern

>150 ps

8ms<t,<1s

-25 bis +70 °C

—40 bis +85 °C

<300 ms
EN 60947-5-2

zws-15/CD/QS
pnp, Ug=2 V, lnax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar, kurzschlussfest

zws-15/CE/QS
npn, ~Ug+2 V, Ima = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar, kurzschlussfest

Temperaturdrift 0,17 %/K

20 bis 30 V DC, verpolfest (Class 2)
+10 %

<25 mA

ABS

Ultraschallwandler: Polyurethanschaum,
Epoxidharz mit Glasanteilen

IP 67

4-poliger M8-Rundsteckverbinder
Teach-in-Taster

LED griin (Betrieb)

LED gelb (Schaltzustand)

extern

>150 ps

1M0Oms<ty<i1s

—25 bis +70 °C

—40 bis +85 °C

<300 ms
EN 60947-5-2

zws-24/CD/QS
pnp, Ug=2 V, Inax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar, kurzschlussfest

zws-24/CE/QS
npn, ~Ug+2 V, Inax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar, kurzschlussfest

Temperaturdrift 0,17 %/K

20 bis 30 V DC, verpolfest (Class 2)
+10 %

<25 mA

ABS

Ultraschallwandler: Polyurethanschaum,
Epoxidharz mit Glasanteilen

IP 67

4-poliger M8-Rundsteckverbinder
Teach-in-Taster

LED griin (Betrieb)

LED gelb (Schaltzustand)

extern

>150 ps

MOms<ty<ls

—25 bis +70 °C

—40 bis +85 °C

<300 ms
EN 60947-5-2

zws-25/CD/QS
pnp, Ug=2V, Ima = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar, kurzschlussfest

zws-25/CE/QS
npn, ~Ug+2 V, Imax = 200 MA
SchlieBer/Offner einstellbar, kurzschlussfest

Temperaturdrift 0,17 %/K

20 bis 30 V DC, verpolfest (Class 2)
+10 %

<25 mA

ABS

Ultraschallwandler: Polyurethanschaum,
Epoxidharz mit Glasanteilen

IP 67

4-poliger M8-Rundsteckverbinder
Teach-in-Taster

LED grtin (Betrieb)

LED gelb (Schaltzustand)

extern

>150 ps

1ems<ty<ls

—25 bis +70 °C

—40 bis +85 °C

119

5mm

15 Hz

48 ms

<300 ms

EN 60947-5-2

zws-35/CD/QS
pnp, Ug=2 V, lnax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar,

zws-35/CE/QS
npn, —Ug+2 V, Imax = 200 MA
SchlieBer/Offner einstellbar, kurzschlussfest

Temperaturdrift 0,17 %/K

20 bis 30 V DC, verpolfest (Class 2)
+10 %

<25 mA

ABS

Ultraschallwandler: Polyurethanschaum,
Epoxidharz mit Glasanteilen

IP 67

4-poliger M8-Rundsteckverbinder
Teach-in-Taster

LED griin (Betrieb)

LED gelb (Schaltzustand)

extern

>150 ps

Tdms<ty<1s

-25 bis +70 °C

—40 bis +85 °C

<300 ms
EN 60947-5-2

zws-70/CD/QS
pnp, Ug=2 V, lnax = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar, kurzschlussfest

zws-70/CE/QS
npn, ~Ug+2 V, Ia = 200 mA
SchlieBer/Offner einstellbar, kurzschlussfest
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Technische Anderungen vorbehalten, die technischen Daten sind beschreibend und stellen keine Zusicherung von Eigenschaften dar.

CIIS

LISTED

For use only in industrial
machinery NFPA 79 applications.

Enclosure Type 1

in the final installation.

The proximity switches shall be used with
a Listed (CYJV/7) cable/connector assembly
rated minimum 32 Vdc, minimum 290 mA,

Hinweise

m Der zws Sensor hat eine Blindzone,
in der eine Entfernungsmessung
nicht moglich ist.

m Der Sensor besitzt standardmaBig
keine Temperaturkompensation.

m |Im Normalbetrieb signalisiert eine
gelb leuchtende LED, dass der
Schaltausgang durchgeschaltet ist.
Im Teach-in lernt der Sensor die Ent-
fernung zum Objekt als Schalt-
punkt. Bei einer Bewegung des
Objekts auf den Sensor zu, z. B. bei
einer Fullstandsmessung, ist so die
eingelernte Entfernung das Niveau,
bei dem der Sensor schalten soll.

Fur die Abtastung von Objekten, die
seitlich ins Schallfeld eintreten, soll-
te eine 8 bis 10 % groBere Entfer-
nung eingelernt werden, damit der
Sensor die Objekte sicher erkennt,

vgl. Bild 5.
L] L]

S

Fullstandsmessung Objekterfassung

Bild 5:  Teach-in bei unterschiedlicher Bewe-
gungsrichtung des Objekts

m Bei der Zweiweg-Reflexionsschran-
ke darf sich das zu erfassende Ob-
jekt im Bereich 0 bis 85 % der ein-
gelernten Entfernung befinden.

m Wird wéhrend der Teach-in-Einstel-
lung der Taster fur ca. 10 Minuten
nicht betatigt, werden die bis dahin
vorgenommenen Einstellungen ver-
worfen.

m Der Sensor kann auf seine Werks-
einstellung zurtickgesetzt werden
(vgl. »Weitere Einstellungen, Dia-
gramm 1).
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